
 HOW TO REPORT ABUSE 

The Archdiocese takes very seriously any and all allegations of the clergy, Religious and 

lay staff of the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual 

misconduct to inform us immediately so that we may take the appropriate action to 

protect others and provide support to victims of sexual abuse. Individuals who wish to 

report allegation of misconduct may do so by calling the Archdiocesan Office of Child 

and Youth Protection at 201-407-3256. 

COMO REPORTAR ABUSO 

La Arquidiócesis toma muy en serio todas y cada una de las acusaciones del clero, los 

religiosos y el personal laico de la Arquidiócesis. Animamos a cualquier persona con 

conocimiento de un acto de mala conducta sexual a que nos informe de inmediato para 

que podamos tomar las medidas adecuadas para proteger a los demás y brindar apoyo 

a las víctimas de abuso sexual. Las personas que deseen reportar alegaciones de mala 

conducta pueden hacerlo llamando a la Oficina Arquidiocesana de Protección de Niños 

y Jóvenes al 201-407-3256 

Rev. Francisco J. Rodriguez – Pastor 
pastor@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rev. Preston Perez – Parochial  Vicar  
parochialvicar@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Sr. Martine Pijanowski, CSSF –Pastoral Associate 
Sr. Lois Parente, CSSF-Business Manager 
businessmanager@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Judith Santlofer – Coordinator of Religious Education 
ccd@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rosa Maria de Leon– RCIA Director 
RCIASFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Maria Victoria Maldonado – Office Manager 
secretary@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Mariangeli Reyes – Secretary 
cemetery@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Clarena Santamaria – Local Safe Environment Coordinator 
LSECSFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Jesus Santos -Maintenance 
maintenance@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Cynthia Bordes -Youth Minister 
youth@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Paul Weiner – Organist 
music@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Francia Polanco – Director of Spanish Music  
Alex Duran – Music Assistant 
Manuela Khoury– Liturgical Decorator of Worship Spaces 
Judith Schroeder – Trustee  
Joseph Capozzi – Trustee     
 

125 Union Street, Lodi, N.J. 07644 
Rectory#: 973-779-4330  
Fax #: 973-779-8842 
Emergency#: 201-638-6323 
https://saintfrancisdesaleslodinj.org 
francisdesales@hotmail.com 

 
StFrancisdeSalesChurchLodiNJ   

OFFICE HOURS          

Monday through Friday 9a.m.—1p.m., 2 p.m.—7p.m. 

Monday February 15, office closed 

MASS SCHEDULE   

02/14 Sunday         7:30 a.m English Mass 

                                 9:00 a.m. Portuguese Mass 

 10:30 a.m. English Mass 

 12:00 p.m. Angelus/Spanish Mass 

02/15  Monday 9:00 a.m. Mass  

02/16 Tuesday  7:30 a.m. /Mass  

02/17 Ash Wednesday    7:30 a.m. / Mass 

                                         12:00 p.m. /Mass 

                                         5:00 p.m. / English Word Celebration 

                                         7:00 p.m. /Portuguese Mass 

                                          8:00 p.m. /Spanish Mass  

02/18 Thursday 12:00 a.m.  Angelus / Mass 

                                

02/19 Friday 12:00 p.m. Angelus / Mass  

02/20 Saturday      12:00 p.m. Angelus / Mass      

                                 5:00 p.m. English Mass 

                                 7:00 pm . Spanish Mass 

Please keep Social distancing and wear a face mask at all times. - 
If you need help or need to speak to someone during this please 
call our emergency number 201-730-1497 

Sacrament of Reconciliation 

Saturday 4:00pm OR by appointment 

Sacrament of Baptism 

Please call the rectory for Baptism Information 

Sacrament of Marriage 

Contact the Parish office 973-779-4330 at least one year in  

advance for arrangements. 

Sick & Home bound 

To all who may have a sick relative at home, in rehab,         

hospital or nursing home please notify the Parish office       

973-779-4330 so we can arrange a time to visit them. 

  February 14, 2021 

Sixth Sunday in Ordinary Time 

  

 
 

http://www.youtube.com/channel/UCkTfc8BL5QX-Lg-VVIMOihw


From the Parochial Vicar’s Desk 

https://www.rcan.org/ways-to-give 

Dear brothers and sisters, 
 
Today we celebrate the 6th Sunday in Ordinary Time, the readings are beautiful. Additionally, we have celebrated this past week, today 
being the final day, the National Marriage Week. That means that all the bishops of the United States of America have dedicated this 
week to pray for marriages and foster further education and encouragement for families. Benedict XVI said in a homily at the 7th World 
Meeting of Families, “God’s plan for the human couple finds its fullness in Jesus Christ, who raised marriage to the level of sacrament. 
Dear married couples, by means of a special gift of the Holy Spirit, Christ gives you a share in his spousal love, making you a sign of his 
faithful and all-embracing love for the Church. …Your vocation is not easy to live, especially today, but the vocation to love is a wonder-
ful thing, it is the only force that can truly transform the cosmos, the world.” This is brothers and sisters is at the heart of every mar-
riage, it is to make present by the gift/grace of the Holy Spirit the very essence of God. The gospel today highlights this very point in 
Jesus’ healing of a leper. In one touch Jesus shows that despite our sickness of sin, ugliness caused by sin, and all our disgusting sins he 
still comes to heal us and give us the possibility of living new life, why? The answer is simple and yet so profound, LOVE…the only Love 
that exists the one that can die for the good of the other, love in the dimension of the cross. May God bless our families and all the con-
tinue to sustain and carry on the mission of being a light in this generation. 
 
Queridos hermanos y hermanas, 
 
Hoy celebramos el 6º Domingo del Tiempo Ordinario, las lecturas son hermosas. Además, hemos celebrado la semana pasada, siendo 
hoy el último día, la Semana Nacional del Matrimonio. Eso significa que todos los obispos de los Estados Unidos de América han 
dedicado esta semana a orar por los matrimonios y fomentar una mayor educación y aliento para las familias. Benedicto XVI dijo en 
una homilía en el VII Encuentro Mundial de las Familias: “El plan de Dios para la pareja humana encuentra su plenitud en Jesucristo, 
quien elevó el matrimonio al nivel de sacramento. Queridos esposos, por medio de un don especial del Espíritu Santo, Cristo les da una 
participación en su amor conyugal, haciéndolos signo de su amor fiel y omnipresente por la Iglesia. ... Tu vocación no es fácil de vivir, 
sobre todo hoy, pero la vocación de amar es algo maravilloso, es la única fuerza que realmente puede transformar el cosmos, el mundo 
”. Esto es hermanos y hermanas está en el corazón de todo matrimonio, es hacer presente por el don / gracia del Espíritu Santo la 
esencia misma de Dios. El evangelio de hoy destaca este mismo punto en la curación de un leproso por parte de Jesús. En un toque, 
Jesús muestra que a pesar de nuestra enfermedad del pecado, la fealdad causada por el pecado y todos nuestros pecados repugnantes, 
él todavía viene a sanarnos y darnos la posibilidad de vivir una nueva vida, ¿por qué? La respuesta es simple pero tan profunda, 
AMOR… el único Amor que existe, el que puede morir por el bien del otro, el amor en la dimensión de la cruz. Que Dios bendiga a 
nuestras familias y que todos sigan sosteniendo y llevando a cabo la misión de ser una luz en esta generación. 

 
Queridos irmãos e irmãs, 
 
Hoje celebramos o 6º domingo do tempo comum, as leituras são lindas. Além disso, comemoramos a semana passada, sendo hoje o 
último dia, a Semana Nacional do Casamento. Isso significa que todos os bispos dos Estados Unidos da América dedicaram esta semana 
a orar pelos casamentos e promover mais educação e incentivo para as famílias. Bento XVI disse na homilia do 7º Encontro Mundial das 
Famílias: “O projeto de Deus para o casal humano encontra sua plenitude em Jesus Cristo, que elevou o casamento ao nível do 
sacramento. Caríssimos casais, por meio de um dom especial do Espírito Santo, Cristo dá-vos a participação no seu amor esponsal, 
tornando-vos sinal do seu amor fiel e universal pela Igreja. ... Sua vocação não é fácil de viver, especialmente hoje, mas a vocação de 
amar é uma coisa maravilhosa, é a única força que pode realmente transformar o cosmos, o mundo ”. Este é irmãos e irmãs está no 
coração de cada casamento, é tornar presente pelo dom / graça do Espírito Santo a própria essência de Deus. O evangelho hoje 
destaca este ponto na cura de um leproso por Jesus. Em um toque Jesus mostra que apesar da nossa doença do pecado, da feiura 
causada pelo pecado e de todos os nossos pecados repulsivos, ele ainda vem para nos curar e nos dar a possibilidade de viver uma 
nova vida, por quê? A resposta é simples mas tão profunda, AMOR ... o único Amor que existe é aquele que pode morrer para o bem 
do outro, amor na dimensão da cruz. Que Deus abençoe nossas famílias e todos continuem a sustentar e continuar a missão de ser 
uma luz nesta geração. 
 
Saint Francis de Sales Pray for us! 
Fr. Preston Perez 



Mass Intentions 

Sixth  Sunday of Ordinary Time 
Sunday Readings       

Feb 14:  Lev 13:1-2,44-46• 1 Cor 10:31—11:1 • Mk 1:40-45  Feb 21: Gn 9:8-
15 • 1 Pt 3:18-22 • Mk 1 : 12-15                                                         

Pray For  
Bob Goodwin,  Irene Luczyk, David Pilger, Rose Tavolaro, Mary Zabrano, Andy 
Mullins, Alfred Pelikan, Jacob Berard, Ann Tramuta, Alice Rigolosi, Rose Jamine. 

 
The Bread and Wine will be offered for 

Parish Intentions 
 

The Sanctuary Lamp will be burned for 

Parish Intentions 
 

The deceased members of this Parish Community, and for all the deceased for whom we have 
celebrated their Funeral Mass in St. Francis de Sales Church. 

 

Lectors and Eucharistic Ministers 

February 13-14 

5:00 pm Sister Lois  

              Elaine Murgolo 

7:30 am Bruce Masopust 

              Charles Gibbons 

10:30am  Carmen Pilger    

                Joseph Capozzi                              

February 20-21 

5:00pm Sister Martine      

              Peter Christiana        

7:30am Mary Ann Harris   

              Ron Marino    

10:30am  Pauline Gonsisko   

                 Dolores Putt 

February 27-28 

5:00pm   Lucy Rieger 

               Sister Martine 

7:30am  Frank Steffens 

             Chris Fredericks 

10:30am  Mary Walsh 

                Mary Simeca 

March 6-7 

5:00pm  Sister Lois  

             Elaine Murgolo 

7:30am Bruce Masopust 

             Charles Gibbons 

10:30am  Carmen Pilger  

                 Dale Sipos 

 

Saturday February 13th, Weekday in Ordinary Time 

12:00 pm English                 Community Intentions 

5:00 pm English                  † Laura P. Coelho by Teresa Bonacci 

7:00 pm Spanish                 † Divino Nino Carnevalero by Norma A 

                                               Señor de los Milagros by Luis y Blanca Salto & Familia 

Sunday February 14th,Sunday February 14 in Ordinary Time 

7:30 am English                  Lalka Rieger by Lucy Rieger 

9:00 am Portuguese         † Serafim Fernandes by Esposa e Filhos & Netos 

10:30 am English               † Pedro Borda by Mr. & Mrs. Charles Maikisch 

12:00 pm Spanish             † Rosa Placencia by Frances Rodriguez y Familia 

                                             † Elizabeth Martinez (un año de fallecida) by Frances Rodriguez&Fam 

                                       

Monday February 15th, Weekday in Ordinary Time 

9:00 am English                 † Merly Vira Sambrano by Lila Caballero 

 

Tuesday February 16th, Weekday in Ordinary Time 

7:30 am English               Community Intentions 

 

Ash Wednesday February 17th, Weekday of Lent  

7:30 am English             Community Intentions 

12:00 pm English           Community Intentions 

7:00 pm Portuguese      Community Intentions 

8:00 pm Spanish            † Ana Margarita Cepeda by Giselle Mata-Payerro 

 

Thursday February 18th, Weekday of Lent 

12:00 pm English           Community Intentions 

 

Friday February 19th , Weekday of Lent 

12:00 pm English        † Edward Zalenski by kathleen zalenski 

 

Saturday February 20th, Weekday of Lent 

12:00 pm English        † Dominick Beatruce Lombardi by Ronald and Margaret Lombardi 

5:00 pm English          † Edward Zalenski by His Children 

7:00 pm Spanish         Intenciones Comunitarias 

 

Ministros  Lectores y Eucaristía 

Sabado 13 de Febrero, 7:00 pm  

Sandra Lara 

Ivan Vides 

Domingo 14 de Febrero 12:00 pm  

Carolina Bordes 

Monica Pulido 

Sabado 20 de Febrero 7:00 pm  

Juan Salamanca 

Johana Lozado 

Domingo  21 de  Febrero, 12:00 pm  

Tony Sanchez 

Maria Victoria Maldonado 

Sabado  27 de Febrero 7:00 pm  

Richard Vargas 

Carmen Rosa 

Domingo 28 de Febrero 12:00 pm  

Eloisa Meric 

Monica Pulido 

Sabado 6 de Marzo 7:00 pm 

Nubia Cuesta 

Carlos Castaneda 

Jennifer Vidal 

Domingo  7 de Marzo 12:00 pm 

Carolina Bordes 

Tony Sanchez 

Ambrosia Garcia 



Archbishop’s Annual Appeal 
 

 
Goal Amount 

Updated 
02/10/2021 

 

$19,811.00 

Pledges Received 
Balance Goal - Pledges 
Percentage of Goal 
Number of Donors 

$5,150.00 
$14,661.00 
26% 
12 

St. Vincent de Paul Poor fund $ 900.00 

WEEKLY EVENTS               
 

SATURDAY February 13 
7:00am-7:00pm Chapel is open for prayer 
4:00 pm  Confessions 
4:15 pm  RCIA for minors 
5:30 pm  RCIA for adults 
 
SUNDAY February 14 
8:45 am CCD Classes Levels 1-7 
8:45 am Sp Comm 1 & 2 
 
MONDAY February  15 
 
Rectory closed for President's Day 
7:00 am 7:00 pm Chapel is open for prayer 
7:00pm Level 8  
 
TUESDAY  February 16 

7:00 am-7:00pm Chapel is open for prayer 

ASH WEDNESDAY  February 17 

7:00am -7:00pm  Chapel is open for prayer 

   

THURSDAY  February 18 

7:00am -7:00pm  Chapel is open for prayer 
 

FRIDAY  February 19 

7:00 am– 7:00 pm Chapel is open tor prayer 
 

SATURDAY  February 20 

7:00 am– 7:00 pm Chapel is open for prayer 
4:00 pm   Confessions 

4:15 pm RCIA for minors 

5:30 pm RCIA for adults 

 

THE SUNDAY MASSES FOR 9AM / 10:30AM / 

12:00PM  WILL BE  LIVE-STREAMED 

LAS MISASAS DE 9AM / 10:30AM / 12:00PM 

DEL DOMINGO SERÁN TRANSMITIDAS EN 

VIVO 

Saint Vincent de Paul Poor Fund  

Our finance Council has approved the start of an 

account for the Poor of our Parish, Saint Vincent 

the Paul Poor Fund. The fund will exclusively help 

the poor among our parishioners. If you want to 

contribute write a check payable to St. Francis De 

Sales, in the check memo or in the sealed envelope, 

write poor fund. Thank you for your generosity. 

Weekly Offerings February 7, 2021 

Online Giving $ 155.00  

Collection $ 1,713.00 

Assessment $ 300.00 

Ministerio de las Martas: 

ANOTA EN TU CALENDARIO:                  
Jueves, 4 de marzo, 8:30 pm 

Estas invitada a participar en este ministerio, 

poniendo al   servicio de Dios un poco de tú 

tiempo. Ven y verás que Bueno es el Señor.  

Ash Wednesday Schedule  

Wednesday, February 17, 2021 

7:30 a.m. English Mass 

12:00 p.m. English Mass 

5:00 p.m. English Word Celebration + Ash Distribution  

7:00 p.m. Portuguese Mass  

8:00 p.m. Spanish Mass 

Arquidiócesis de Newark 

Regulaciones para la Cuaresma año 2021 

Los dos días de ayuno y abstinencia durante 
la cuaresma se observan el miércoles de 
ceniza y Viernes Santo. Los otros viernes de 
cuaresma son días de abstinencia. Si es po-
sible, el ayuno del viernes santo puede con-
tinuar hasta la Vigilia de Pascua (la noche 
del sábado santo) como “ayuno pascual” 
para honrar el sufrimiento y la muerte del 
Señor Jesus, para así prepararnos y compar-
tir plenamente, y celebrar su resurrección.   

El ayuno solo permite una (1) comida com-
pleta durante el día. También se permite 
tomar (2) comidas mas pequeñas, si son 
necesarias para mantener las fuerzas, pero 
no deben exceder a la comida principal en 
cantidad.  

Los católicos entre las edades de 18 años a 
59 años tienen la obligación de ayunar.  

La abstinencia de carne se observa el miér-
coles de ceniza, el viernes santo, y todos los 
viernes de cuaresma, para todos los católi-
cos mayores de 14 años.  

La obligación de observar las leyes de 
ayuno y abstinencia “sustancialmente”, o 
en su conjunto, es una obligación seria.  

Los viernes del ano, fuera de la cuaresma 
están designados como días de penitencia, 
sin embargo, cada persona tiene la opción 
voluntaria de escoger una practica peniten-
cial diferente a la abstinencia de carne y 
sustituirla con otro tipo de penitencia.  

Este precepto debe ser cumplido durante la 
temporada de la pascua. Desde el primer 
domingo de cuaresma, 21 de febrero, has-
ta el domingo que celebramos la santísima 
trinidad, 30 de mayo, 2021.  

*Canon 920,1. Todos fiel, después de la Primera Comu-
nión, está obligado a comulgar por lo menos una vez al 
año.  

25 de enero de 2021 . 

Oficina del Vicario General 

Archdiocese of Newark 

2021 Lenten Regulations 

The days of both Fast and Abstinence Lent 
are Ash Wednesday and Good Friday. If pos-
sible, the fast on Good Friday is          contin-
ued until the Easter Vigil ( on Holy Saturday  
night) as the “paschal fast” to honor the 
suffering and death of the Lord Jesus, and to 
prepare ourselves to share more fully and to 
celebrate more readily His Resurrection. The 
others Fridays of Lent are days of Absti-
nence. On a day of Fast, only one(1) full meal 
is permitted, and two (2) smaller meals, 
which, If added together, would not exceed 
the main meal in quantity. 

 

Those  between the ages of 18 and 59 are 
obliged to fast. 

 

On a day of Abstinence, no meat may be eat-
en. Those who have reached the age of 14 
are obliged by the law of abstinence. 

The obligation to observe the laws of Fast 
and Abstinence “substantially", or as a 
whole, is a serious obligation. 

The Fridays of the year, outside of Lent, are 
designated as days of penance, but each indi-
vidual may substitute for the traditional ab-
stinence from meat some other practice of 
voluntary self-denial as penance. 

The time for fulfilling the Paschal Precept 
(Easter Duty*) extends from the First Sunday 
of Lent, February 21 to The Solemnity of the 
Most Holy Trinity, May 30, 2021). 
 

*Canon 920,1. all the faithful, after they have been initi-

ated into the Most Holy Eucharist, are bound by the 

obligation of receiving Communication at least once a 

year.  

January 25,2021            

Office of the Vicar General 



 

FOR TICKETS:  

• ONLINE / EN LINEA 

• RECTORY / RECTORIA 

• AFTER MASS / DESPUES DE 

MISA 

(973) 779-4330 


